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Kapitola prvni

,Clovéka potad nékdo vytrhuje ze spani.”
- R. van Winkle

Nepftijemnych zplisobii probuzeni z hlubokého span-
ku se najde prehrsel, ale k nejhor$sim patti kraval,
jaky nadéla drak, kdyzZ hraje s jednoroZcem na babu.

Rozlepil jsem jedno vicko a kalnym zrakem se po-
kusil zaosttit na pokoj. O zem zarachotila pifekocena
zidle a utvrdila mne v pfesvédceni, Ze za rozmaza-
né vidéni mohou alespon z¢asti nepravidelné otfesy
v podlaze a ve zdech. Jedinec nevybaveny moji roz-
lehlou zdsobarnou tézce vydobytych védomosti a bo-
lestné prestalych zkuSenosti by mohl pandemonium
pfipsat na vrub zemétieseni. Ja nikoli. Mdj zavér byl
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podepren prostou logikou. K zeméttesenim v oblasti
dochazelo nesmirné vzacné. K honickam jednorozce
s drakem naopak neustale.

Den zacinal jako kazdy jiny, aspon kazdy jiny den
zacinajicitho ¢arodéje v u¢eni u démona.

Kdybych byl byval dovedl pfedvidat budoucnost
asponi trochu presné a tusil, co se ma stat, nejspis
bych nebyl viibec vylezl z postele. Rvacky nejsou
moje parketa, a nikdy nebyly, natoz postavit se celé
armadeé... ale to bych predbihal.

Tupa rdna mé nejen probudila, ale také rozttasla
celé staveni a shodila na podlahu v$ehochut $pina-
vého nadobi, nyni stfept. Druhy otfes mél jesté vétsi
stavu.

Zvazil jsem, zda néco nepodniknu. Zvazil jsem,
zda radéji zas neusnu. Pak jsem si vzpomnél, v ja-
kém stavu se mij mentor véera odebral na loZe.

To mé probralo. Nesnesitelnéjsi nez pervsky dé-
mon je jediné pervsky démon s kocovinou.

Jako blesk jsem vyskocil a pfebéhl ke dvefim. (Tu
kiepkost nutno pfipsat spi§ na konto strachu nez
vrozenych dispozic.) Pfemohl jsem dvefe, vystr¢il
hlavu a obhlédl terén. Pozemky okolo hostince vy-
padaly jako obvykle. Plevel uz ndm prerastal pres
hlavu, misty nejen obrazné. Jednou se s nim bude
muset néco udélat, oviem mému mentorovi divoké
bujeni zfejmé nevadilo. Vzhledem k tomu, ze kdy-
bych na problém upozornil, musel bych ho fesit ja,
ani ted’ jsem se rozhodl nedélat rozruch.

Radéji jsem prozkoumal zdupané pésiny a cerstvé
priérvy v dzungli, abych z nich ur¢il umisténi nebo
alespoit smér pohybu své kofisti. UZ jsem téméf
presvédcil sdm sebe, Ze ticho chvilicku vydrzi a ja
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se mlizu vratit na kuté, kdyZ se zemé zase rozttés-
la. S povzdechem jsem se vypjal do plné vysky - nic
moc - a pfipravil se na ttocici hordy.

Prvni se objevil jednoroZzec, v trysku zahnul oko-
lo rohu hostince po mé pravici tak prudce, az mu
od kopyt odletovaly drny.

,Pryskyfniku!” zafval jsem, ztélesnéna autorita.

Vzapéti jsem musel skocit zpatky do tkrytu v za-
vétti, jinak by mé rozbéhnuté zvife udupalo. Ta ne-
poslusnost se mne trochu dotkla, ale zlobit jsem se
na né& nemohl. Mél v patach draka, a kdyz dojde
na rychlé brzdéni, neni drak Zadny blesk.

Jako by slysel telepatickou narazku, vylétl na scé-
nu i drak. Pfesnéji feCeno nevylétl, nybrz Zuchnul;
narazil do rohu, az se hospoda otféasla. Jak jsem fekl,
drak neni Zadny blesk.

,Glipe!” zatval jsem na négj. ,OkamZzité toho nech!”

Misto odpovédi po mné pfichylné méchl ocasem,
kdyZ dusal kolem. Nastésti pro mé netrefil a znovu
otfasl stavenim.

Tolik k ztélesnéné autorité. Kdyby byli moji dva
vérni svéfenci jen o chlup poslusnéjsi, bal bych se
o zivot, sotva bych vyvazl ziv. Ale zastavit jsem je
musel. Réeni o probouzeni spiciho draka vymyslel
nékdo, kdo nemusel nikdy fesit spictho démona.

Chvilku jsem se zajmem pozoroval, jak se ti dva
honi v dzungli plevele, a pak jsem se rozhodl to fesit
jednoduse. Zaviel jsem o¢i, oba jsem si je predstavil,
draka a jednorozce. Obraz jednorozce jsem piekryl
obrazem draka, doplnil par tahi mentalnim $tétcem,
otevrel oci.

Sam jsem vidél stale stejny vyjev, v plevelu proti
sobé stali drak a jednoroZzec. JenZe kouzlo bylo moje,
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na mé pochopitelné netcinkovalo. Glipova reakce
ale dokazovala, Ze zabralo.

Zvedl hlavu a zamZoural na Pryskyinika. Z jedno-
ho dhlu, z druhého, dlouhy hadi krk natahoval, co
to slo. Pak hlavu otoc¢il dozadu do housti a patrani
zopakoval. Nakonec se podival zase na Pryskyinika.

Pro néj spoluhrac¢ znic¢ehonic zmizel a na jeho mis-
té stal druhy drak. Hlava mu to nebrala, chtél zpatky
svého kamarada.

Kdyz fikdm, Zze drak neni zaddny blesk, v pohy-
bu ani v mysleni, musim na jeho obranu dodat: ne-
myslim to tak, Ze je nemotorny nebo pfihlouply. Je
mlady, proto ma také jen deset stop na délku a ne-
dovyvinuta kfidla. Jsem zcela pfesvédcen, Ze v do-
spélosti - za n&jakych ctyfti sta pét set let - bude ob-
ratny a moudry, coz o sobé fici nemohu. Pokud bych
né&jakou shodou nepravdépodobnych ndhod dozil
tak dlouho, budu tak akorat stary.

,Glip?”

Drak se ted’ dival na mé. S rozoumkem byl v kon-
cich, obratil se tedy na mé, at' zjedndm népravu, nebo
asponi poskytnu vysvétleni. Jako vinik situace, ktera
ho ptivedla do tzkych, jsem se citil provinile. Chvi-
licku jsem se rozmyslel, jestli Pryskyfnikovi nevra-
tim jeho podobu.

~Nemyslis, Ze je toho kravalu mélo...”

Pfi téch hlubokych sarkastickych slovech, ktera
mi zadunéla za zady, jsem sebou trhl. Snazil jsem se
marné. Aahz se probudil.

Nasadil jsem vyraz zpraskaného psa a otocil se
k nému.

Nemusim zdtraziiovat, Ze vypadal strasné.



Mytomyly 11

Kdybyste si snad chtéli myslet, Ze démon pokryty
zelenymi Supinami vypada uz dost strasné, nevide-
li jste démona v kocoviné. Flicky ve Zlutych ocich,
za béznych okolnosti zlaté, byly ted’ médéné, podtr-
zené siti tepajicich oranZovych Zzilek. Rty staZené bo-
lestnym $klebem odhalovaly jesté vic Spicatych zubti
nez désivy tsmév, kterym mi jindy dodéval odvahy.
S péstmi zaloZzenymi v bok pfi své mohutné postaveé
vypadal tak straslivé, zZe by se i medvédu ktizdkovi
podlomila kolena.

Ja se ale vydésit nenechal. Po roce s Aahzem jsem
védeél, ze hat stéka, nez kouse. Na druhou stranu,
jesté mé nekousl.

»Ale Aahzi,” namitl jsem a palcem u nohy pfitom
délal dtilek v zemi. , Furt mi #ikas, Ze kdyZz nezaspim
cokoli, nejsem fakt unaveny.”

Moji jizlivost piesel jako krajinu, coz déla vzdyc-
ky, kdyZ proti nému obratim jeho vlastni citat. Misto
toho pfimhoutil oci a podival se mi pfes rameno, co
se dé&je. ,Chlapce. Rekni mi, Ze trénujes. Rekni mi,
zes nékde nevysomroval dalsiho pitomyho draka,
abychom se tuplem zbl4znili.”

, Trénuju!” pospisil jsem si s uklidriujici odpovédi
a na dtikaz jsem honem vratil Pryskyfnikovi normal-
ni vzhled.

,Glip!” fekl stastné Glip a ti dva se vratili k honicce.

»~No fakt, Aahzi,” pronesl jsem bezelstné, abych
predesel dalsi kousavé poznamce. ,Kde bych v téhle
dimenzi nasel druhého draka?”

,Kdyby tady na Tulpu néjaky byl, ty bys ho na-
Sel,” zavreel. ,Pokud si dobfe vzpomindm, nedélalo
ti velké potiZe natrefit na tohohle, sotva jsem se otocil
zady. Ucednici!”
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Vratil se ze slunicka do Sera pod stfechou hostince.

,Pokud si spravné vzpomindm,” poznamenal jsem
a vydal se za nim, ,to bylo v Bazaru na Pakle. Druhé-
ho draka si tam neopatfim, protoze mé nechce$ naucit
cestovat mezi dimenzemi.”

,Vlez mi na hrb, kluku!” zasténal démon. , Tohle
jsme probirali tisickrat. Dimenzionalni cestovani je
o hubu. Podivej se na mé! Ztroskotal jsem bez moci
v tyhle zakopany prdimenzi, kde Zijou barbafi a zra-
dlo neni k jidlu.”

»~Moc jsi ztratil, protoze Garkin fiznul svij kotel
specidlnich efektt $prymarskym praskem a umfel
diiv, nez ti mohl dat protijed,” pfipomnél jsem.

»Bacha na pusu, takhle se o byvalém uciteli nemlu-
vi,” varoval mé Aahz. ,Pravda, ten stary slizdk mél
slabost pro kanadskeé Zertiky. Ale byl mistr carodgj...
a muj ptitel. Kdyby nebyl, nepovésil bych si na krk
jeho hubatyho ucednika.” Vyznamné se na mé po-
dival.

,Promin, Aahzi. J4 jenom...”

,Hele, kluku,” pferusil mé unavené, ,kdybych
mél svou moc, coz nemdam, a tys byl pfipraveny se
naucit hopsat mezi dimenzema, coz nejsi, zkusili by-
chom to. Kdybys to zvrtal a hupsnul nas do Spatny
dimenze, vytahnul bych nds z toho, nez by zacalo
ptituhovat. Jenze za danych okolnosti by bylo hopsa-
ni hor$i nez ruska ruleta.”

,Co je ruskd? A kanadské?”

Hostinec se otf'asl, Glip zase nevybral zatacku.

»~Nechce$ tomu pitomymu drakovi konecné vy-
svétlit, ze si ma jit hrat ptes ulici?” zavrcel Aahz a na-
tahl krk z okna.
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,Délam na tom, Aahzi,” uklidrioval jsem ho. , Tr-
valo mi skoro rok, nez jsem ho odnaucil délat doma
louzicky.”

,To mi radsi ani nepfipominej,” hudral Aahz.
,Kdyby bylo po mym...”

Nedoftekl a vykroutil krk stranou.

~MEél bys toho draka pfevliknout,” prohlasil zne-
nadani. ,A pfiprav se délat pochybnou existenci.
Méme hosta.”

Nepftel jsem se. Davno jsme se presvédcili, ze Aahz
ma mnohem lepsi sluch nez ja.

»~Rozkaz,” ekl jsem a pospisil splnit akol.

Potiz s tim, kdyz si ¢lovék zfidi zdkladnu v hostin-
ci, jakkoli izolovaném a zchatralém, je ta, Ze v ném
cizi lidé ¢as od casu hledaji jidlo a nocleh. Magika
stala v kraji mimo zdkon a o svédky jsme rozhodné
nestali.






-J. Carter

K hospodé jsme s Aahzem pfisli za ne zcela kalych
okolnosti. Pfesné fec¢eno jsme ji obsadili jako vélec-
nou kofist poté, co jsme z ni (s pomoci nékolika spo-
jencd, jiz nepfitomnych) vyhnali $ileného carodéje
Is‘tvana a hnali ho se v8emi komplici svinskym kro-
kem do vzdélenych dimenzi. Pfedtim tu mél zaklad-
nu on. Ted je nase. Od koho ji pfevzal Is‘tvan a jak,
jsem nechtél védét. Ackoli mne Aahz opakované
uklidnioval, zil jsem ve strachu z navratu jejtho pra-
voplatného majitele.
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Na tohle vSechno jsem musel vzpominat, kdyz
jsem venku cekal na naseho hosta. Jak jsem uz fekl,
Aahz mél ostry sluch. KdyZ ohlési, Ze zaslechl néco
,blizko”, ¢asto opomene dodat, Ze ,blizko” miize
byt na mili od nas.

Nase pratelstvi trvalo dost dlouho, abych si sta¢il
povsimnout, Ze jeho sluch je rovnéz nevysvétlitel-
né nespolehlivy. Na ptl mile slysel, jak se drbe jes-
téptak, ale obfas nevnima ani nejzdvofilej$i prosbu,
at na néj fvu sebevic.

Po nasem bajném hostu jesté nebylo ani vidu. Na-
padlo mé schovat se pozdné dopolednimu slunci
zpatky v lokalu, ale rozmyslel jsem si to. Kvtili hosto-
vijsem peclivé nachystal scénu a pricilo se mi ji naru-
8it jen kvtli osobnimu pohodli.

Maskovacim kouzlem jsem neSetiil na Pryskyt-
nika, na Glipa ani na sebe. Glip ted vypadal jako
jednoroZec, coz Pryskyfnika ani v nejmensim nezne-
pokojovalo. JednoroZci zfejmé tolik netesi, s kym si
maji hrat, jako draci. Z obou jsem udélal mnohem
ztrhanéjsi herky, nez byli. Podtrhli tak obraz, ktery
pevnymi tahy nacértl mdj vlastni zjev.

Zahy po obsazeni zdkladny jsme se s Aahzem
dohodli, Ze nejlepsi zbrani proti nevitanym hosttim
nebude zastrasovani a vyhrozovani, nybrz znechu-
ceni. At odejdou z vlastni viile. Za tim tcelem jsem
postupné vytvofil piestrojeni, které cizi osoby pte-
svédci, ze se mnou nechtéji byt pod jednou stiechou,
at’ je ta stfecha sebevétsi a hostinec sebeprazdnéijsi.
V tomto piestrojeni budu scestné pocestné vitat jako
majitel podniku.

Ve vsi skromnosti musim piipustit, Ze mtij prevlek
dovedl vykficet do svéta praveé to, co jsem pottebo-
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val. I néktefi navstévnici kficeli, kdyz mne vidéli,
dalsim se zvedal Zaludek, jini do vzduchu mezi se-
bou a mnou ¢marali ndboZenské symboly. Zadny ne-
pozadal o nocleh.

KdyzZ jsem experimentoval s rozli¢nymi télesnymi
vadami, Aahz spravné poznamenal, Ze jedno posti-
zeni neni pro vétsinu lidi dost odpudivé. V dimenzi
jako Tulp je to vlastné vcelku normélni. Abych si ky-
zeny ucin pojistil, pfijal jsem jich vétsi mnozstvi.

V prestrojeni jsem bolestivé kulhal, mél jsem hrb
a znetvofenou ruku, o¢ividné napadenou chorobou.
Par zbylych zubt se kroutilo a blystélo $pinou, jed-
no oko mélo sklon bloumat sméry zcela nezavisly-
mi na pohybech druhého. Nosu chybéla soumérnost
- to celému oblic¢eji - a mistrovskym kouskem byly
od pohledu krvela¢né brebery, které mi lezly z opeli-
chané kstice i z cart odévu.

Celkovy umélecky dojem byl désivy. I Aahz pfi-
znal, Ze je mu ze mé nevolno, coZ byla - vzhledem
ke vSemu, co musel v rtznych dimenzich vidét -
chvala nejvyssi.

Ze zamysleni mé vytrhl piijezd hosta. Sedél na
velkém nelétavém jezdeckém ptéku, jako by spolkl
linedl. Nemél stejnokroj ani viditelné zbranég, ale
zupéacky posez prozrazoval vojadka mnohem jistéji
nez jakykoli vnéjsi znak. KdyZz se pomalym ptacim
krokem blizil k hostinci, ostrazité a podeziravé pte-
skakoval pohledem ze strany na stranu. Pfekvapivé
ani jednou nespocinul o¢ima na mné. Ziejmé usou-
dil, Ze nejsem Ziv.

Tohle se mi nechtélo libit. Vypadal spi$ na lovce
nez na pocestného. Ale kdyz uz tu byl, musel jsem se
s nim vyporddat. VZil jsem se do role.
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~Znesenej pan tu bude nocovat?”

Pfi téch slovech jsem k nému zamitil praktickym
namoinickym krokem. Pro piipad, Ze by na néj byl
mj prevlek pfili$ civilni, jsem z koutku vypustil lep-
kavou slinu a nechal ji stéci az na bradu.

Muz ale vénoval pozornost kroceni svého ofe.
Nelétavy nebo ne, ptak se pokousel uletét. Moje pie-
strojeni brnklo na pfedvékou strunu, jiz of podédil
po svych oktidlenych prapredcich.

Cekal jsem, hlavu zvédavé zvednutou. Muz jizdni
zvife ovladl, ale docela neuklidnil. Kone¢né se podi-
val na mé. Zahy odvratil zrak a jal se studovat nebe.

,Hleddm osobu zndmou jako carodéj Skeeve,”
oznamil.

Ted jsem zas leknutim nadskocil ja. Pokud jsem
védél, moji totoznost nikdo neznal, natoZz adresu,
tedy aZ na Aahze.

»Tojsem ja!” vypadlo ze mé. Tolik mé zaskocil, Ze
jsem promluvil vlastnim hlasem.

Muz si mé v hrlize zméfil a ja si vzpomnél, jak vy-
padam.

,To sem ja osel, Ze sem nezavolal pana,” rychle
jsem se opravil. ,Znesenej pan pocks, ptivedu.”

Udélal jsem celem vzad a zapadl do hospody.
Aahz ¢ekal v lokélu.

,Co se dé&je?”

,,Chce... chce mluvit se Skeevem... se mnou!” za-
drhéaval jsem.

,Tak co délas tady?” zeptal se rozumné démon.
,BéZ tam a promluv si s nim.”

,Takhle?” poukézal jsem na prestrojeni.

Aahz podrazdéné zvedl oci v sloup. ,Co na tom
sejde? Kluku, kluku. Ten chlap je cizak.”



Mytomyly 19

~Mné na tom sejde!” prohlasil jsem a vypjal hrud’.
,Pta se po ¢arodéji Skeevovi a ja si myslim...”

,Coze?” sko¢il mi Aahz do feci.

,Ptad se po carodéji Skeevovi,” zopakoval jsem
a nenapadné si prohlédl postavu venku. ,Mné pii-
pada, ze je vojak.”

~Mné pfipadd, Ze ma strach,” opécil Aahz. ,Pristé
bys to s tim pfevlekem nemél tolik pfehanét.”

»~Nemohl by to byt lovec démonti?” zeptal jsem se
znepokojené.

Aahz neodpovédél, ale hned ucouvl od okna.
,KdyZz chce ¢arodéje, dostane ¢arodéje,” pronesl po-
lohlasem. ,,Honem, kluku, pfedélej mé na Garkina.”

Jak uz jsem pfipomnél vyse, Garkin byl mym prv-
nim ucitelem magiky. Veliky muZ s prosedivélym pl-
novousem, jeden z naSich nejoblibenéjsich prevleki.
Garkina bych udélal se zavienyma ocima.

,To jde,” ohodnotil mdj vykon Aahz. ,Ted sleduj
a uc se, mluvit budu ja.”

, Takhle?” zdésil jsem se.

,Klidek, kluku. Pro tenhle rozhovor jsem ja ty.
Jasny?”

Aahz nec¢ekal na odpovéd a vysel ven. Nemél jsem
jinou moznost nez ho nasledovat.

,Kdo si zada slyseni u velikého Skeeva?” zadunél
zvuénym basem.

Muz mi vénoval dalsi nervézni pohled a narovnal
se v ramenou. ,Jsem vyslanec Jeho nejvznesenéjsiho
Veli¢enstva Rodricka Patého, krale v Possiltu -

,Krale v ¢em?” skocil mu do fe¢i Aahz.

,Prominte?” zarazil se vojak.

,Kde je jako to Possiltum?”
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